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AHHOTALIMSA

1. CTpykTrypa u 00beM JUIJIOMHOI PadoThI
JlunimomHas paboTa COCTOMT W3 3aJlaHhsl Ha JUILNIOMHYIO pPadorty,

OTJIaBJICHUS, MEPEYHsl YCIOBHBIX 0003HaueHuM, pedepara AUIIOMHON pabOTHI,
BBEJCHUSA, TPEX IJIAB, 3aKJIIOYCHHUS, CIUCKA HCIIOJIb30BAHHBIX HMCTOYHUKOB.
OO6mumit 00beM paboThl cocTaBisieT 86 cTtpanull. PaboTa BkitoyaeT 2 pucyHka, 1
Tabauity, /1 UCTOYHUK, 9 IPUITOKESHUIA.

2. KiiroueBrble ci10Ba

MEXIYHAPOJHBIM TPAH3UT, ITPOLIEAYPA MJIIL, TPAH3UTHBIE
CUCTEMBI, I'APAHTUMHOE OBBEJIMHEHUE, KAPHET TIR,
TAMOXXEHHBIN KOHTPOJIb, ITPOIIEJTYPA TAMOXXEHHOI'O TPAH3UTA,
KAPHET ATA, TPAHCIIOPTHBIN KOPUIOP, TPAH3UTHAA
JEKITAPALIMA, MEXKXKIIYHAPOIHAS ITEPEBO3KA.

3. Coaepxanue padoTbl

Obvekm  uccnedoganus - MEXKAYHApOIHBIA TpPaH3UT B  CHUCTEME
BHEITHEIKOHOMHUYECKHUX CBS3EH B paMKax HAIMOHAJIBLHOM U MUPOBOM SKOHOMUKH.

IIpeomem uccnedosanus - COBOKYIMHOCTb OTHOIIECHHW, CKJIAJbIBAIOIIUXCS
IIPY OCYIIECTBICHUN TPAHCIIOPTUPOBKHA TOBAPOB MOl TAMOXECHHBIM KOHTPOJIEM U3
CTpaHbI OTIPABJIEHUS B CTPAHy HA3HAYCHUS YE€PE3 TEPPUTOPUH HECKOIBKUX CTPaH,
a Takke pexuM (DPYHKIMOHUPOBAHMS TPAH3UTA, OCHOBOM KOTOPOTO SIBIISFOTCS
TPaH3UTHBIE CUCTEMBI.

Llenv pabomer - W3y4YEHHE TEOPETUUYECKUX ACTIEKTOB MEXIyHAPOIHOTO
TpaH3UTa TOBAPOB M BBHISBJICHUE TMPUHIUIOB U OCOOCHHOCTEH OCYIIECTBICHUS
TpaH3uTa, B TOM uHcie no Tepputopun Pecnydnuku benapycs u EBpomneiickoro
COI03a, MPH UCIOJb30BAHUN TPAH3UTHBIX CHUCTEM, B YACTHOCTH TPAH3UTHOU
cuctembl M/III.

Memoowl uccnedoeéanus. aHanu3, W3yYEeHUE HOPMATUBHO IPABOBBIX
HMCTOYHUKOB MyOJIMKAlMM W CTaTedl Mo TeMe AUIJIOMHOM paboThl, CpaBHEHUE,
MIPOTHO3UPOBAHUE U UHIYKIIUSL.

llonyyennvie umoeu u uUX HOBU3HA. WCCIENOBAHBI JIOCTOMHCTBA U
HeIOoCTaTKu TpaH3uTHOM cucteMbl M/III, mpemyioxkeHnsl Mepsl O MOACPHU3ALUA
JTAHHOW CUCTEMBI, a TAKXE€ MPOBEICH CPABHUTEIBbHBIM aHanu3 cucrembl MJIII u
oO11ieii TpaH3uTHOM cucteMoi EBporielickoro coro3sa.

Obnacmb  803MOJNCHO20 — NPAKMUYECKO20  NPUMEHEHUs.  PEe3yJbTaThl,
MOJIyYEHHbIC B XOJI€ MCCIEIOBaHUs, MOTYT ObITh MCIOJIb30BaHBI MPHU Pa3padOTKe
pEKOMEHAAIM TI0 COBEPIIEHCTBOBAHUIO TPAH3UTHBIX CHUCTEM, a TAaKXKe IS
MOATOTOBKHU y4€OHBIX TTOCOOUIA.



AHATALBIS

1. Crpykrypa i ad'éM AbIIVIOMHAH PaLbI
JIbITIIIOMHAs Mpana CKJIajaenia 3 3aJaHHs Ha JBIIIJIOMHYIO IIpaly, 3MecTa,

nepaniky YMOYHBIX aba3HausHHAY, padepara ABIIUIOMHAN Mpaibl, YBOA3IHAY,
TPOX TJIay, 3aKJIFOUIHHS, CIIICY BBIKAPBICTAHBIX KPBIHII. ATYIbHBI a0 €M mparisl
ckinagae 86 craponak. [lpama yxmouae 2 mamronka, 1 tabmimy, 71 xperHimy, 9
IIPBIKIAJAHHAY .

2. KiilouaBbisl CJI0BBI:

MDKHAPOJIHbI TPAH3IT, TIIPALISAYPA MUIAII, TPAH3ITHbBIA
CICTAOMbI, TAPAHTBIMHAE AB'SJITHAHHE, KAPHET TIR, MBITHBI
KAHTPOJIb, TIIPALIDAYPA MbBITHAT'A TPAH3ITY, KAPHET ATA,
TPAHCITAPTHbI KAJIIAOP, TPAH3ITHAA JNOKIIAPALIBIA,
MDKHAPOJIHAS ITEPABO3KA.

3. 3mecT npaubl

Ab'ekm  OacnedasamHs - ~ MDKHApOJIHBI  TpaH3IT y  CICTOME
3HEIIHEIKAHAMIYHBIX CYBSI3Y y paMKaX HallbIsTHAJIbHAH 1 CyCBETHAM 3KaHOMIKI.

Ilpaomem oacnedasanns - CyKyNmHAcCIlb aIHOCIH, SIKiS CKJIaJBarollla IPbI
AKBILILAYICHH] TpaHCIApUIPOYKI TaBapay IaJ, MBITHbIM KaHTPOJEM 3 KpaiHbl
aanpayieHHs ¥ KpaiHy NpbI3HAUSHHSA Mpa3 TAIPHITOPHI HEKAJBKIX KpaiH, a Takcama
PKBIM  (DYHKIIbISIHABAHHS TPaAH3ITY, aCHOBal SIKOTA 3'IYIISIONIA TPAH3ITHBISA
CICTAMBI.

Mbma oacnedasanns - BBIByUSHHE TIAPITHIYHBIX aCTEKTay MiKHaApOAHara
TpaH3ITy TaBapay, a Takcama BBISYJIIGHHE TMPBIHIBINAY 1 acabiiBaciisy
AKBIILAYICHHS TPaH3ITy, Yy ThIM JIKy Ta TIpbITOpbll Pacmybmiki bemapych 1
Eypanetickara Cato3a, Npbl BBIKAPBICTAHHI TPAH3ITHBIX CICTAM, Yy MpBIBATHACII
TpaH3iTHaii cictambl M/JIIT.

Memaowl 0acnedasanns. aHali3, BBIByYPHHE HapMaThIYHA MTPaBaBbIX KPBIHIIL
nyOmikamplii 1 apThIKyJlay ma TAME JbIIUIOMHA Tpaibl, MapayHaHHE,
nparHazaBaHHE 1 1HTYKITBIS.

Ampvimansiss 6vbIHIKI [ IX HABGI3HA. NaclieJaBaHbl BapTacili 1 HEAaXOIbI
Tpan3itHaii cictambl MJIII, mpamaHaBanbl Mepsl Ta MaJdpHI3albll CICTIMBI, a
Takcama MpaBea3eHbl NMapayHalbHbl aHami3 cictoMbl MJIII 1 arynbHaii TpaH3iTHAN
cictambl Eypaneiickara Caro3a.

Bobnacyb mazcuvimaca npakmvlunaea npulMAHEHHs. BBIHIKI, aTPhIMAHBIA ¥
XO0/[3¢  JaciefaBaHHSA, MOTYIb OBbIllb BBIKAPBICTAHBI TPBI  PaACHPALIOYIIHI
pOKaMEHJalblii  Mma VyJacKaHaJeHHI TpPaH3ITHBIX CICTAM, a Takcama Jis
NaJpPBIXTOYKI HABYYAJIbHBIX JallaMOXKHIKAY.



ANNOTATION

1. Structure and scope of the diploma work
The diploma work consists of diploma work assignment, table of contents,

list of symbols, diploma work summary, introduction, and list of references.
Total scope of work is 86 pages. The work includes 2 figure, 1 table, 71 sources,
9 appendices.

2. Keywords:

INTERNATIONAL TRANSIT, TIR PROCEDURE, TRANSIT SYSTEMS,
GUARANTEE ASSOCIATION, CARNET TIR, CUSTOMS CONTROL,
CUSTOMS TRANSIT PROCEDURE, CARNET ATA, TRANSPORT
CORRIDOR, TRANSIT DECLARATION, INTERNATIONAL TRANSPORT.

3.The content of the work

The object of the research — international transit in the system of foreign
economic relations within the national and world economy.

The subject of the research — a set of relations that develop during the
transportation of goods under customs control from the country of departure to the
country of destination through the territories of several countries, as well as the
mode of functioning of transit, which is based on transit systems.

The purpose of the research - to study the theoretical aspects of international
transit of goods, as well as to identify the principles and features of transit,
including through the territory of the Republic of Belarus and the European Union,
when using transit systems, in particular the TIR transit system.

Research methods: analysis, study of regulatory sources of publications and
articles on the topic of the thesis, comparison, forecasting and induction.

The results obtained and their novelty: the advantages and disadvantages of
the TIR transit system are investigated, measures for the modernization of this
system are proposed, and a comparative analysis of the TIR system and the
common transit system of the European Union is carried out.

Area of possible practical application: the results of the research can be used
in the development of recommendations for improving transit systems, as well as
for the preparation of teaching aids.



